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1 MIC Micrófono

2 Cámara Cámara de gran angular

3 LEDs Infrarrojos Encendido/Apagado automático 
para día y noche

4 Altavoz Salida de audio

5 Botón de llamada Llamar a la unidad interior

6 Modo de Video Botón selector de modo de video

7 Cable Cable de conexión

8 Tiempo de apertura Tiempo de apertura del botón de 
salida

9 Volumen Volumen del altavoz
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Instalación en exteriores
No instale el panel de llamadas 
en este entorno:
por ejemplo, luz solar 
directa, lluvia intensa, altas 
temperaturas, alta humedad, 
polvo y sustancias químicas 
corrosivas.
Desconecte la alimentación 
antes de la instalación.
Manténgalo a más de 30 cm 
de la toma de corriente para 
evitar interferencias externas.
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Cámara CMOS

Definición (Hor.) 600TVL/1000TVL ; 
AHD720P/960P/1008P

LEDs para visión nocturna LEDs IR (120°)
Consumo de energía 200mA máx. (9V-15V CC)

Fuente de alimentación Alimentado por la unidad interior
Temp. de funcionamiento -40–+50°C

Instalación Montaje superficial

Nota: El panel de llamadas AHD debe funcionar con un 
monitor AHD; con una señal incorrecta, no se mostrará 
ninguna imagen en el monitor.

Descripción general 
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1 MIC Microfone

2 Câmera Câmera grande angular

3 LEDs infravermelhos Ligação/desligação automática dia/
noite

4 Alto-falante Saída de áudio

5 Botão de chamada Chamar a unidade interna

6 Modo de vídeo Botão seletor de modo de vídeo

7 Cabo Cabo de conexão

8 Tempo de abertura Botão de saída, tempo de abertura

9 Volume Volume do alto-falante
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Instalação externa
Não instale o painel de 
chamada nos seguintes 
ambientes:
Por exemplo, sob luz solar 
direta, chuva forte, altas 
temperaturas, alta umidade, 
poeira e produtos químicos 
corrosivos. Desconecte a 
fonte de alimentação antes da 
instalação. Mantenha-o a pelo 
menos 30 cm da tomada para 
evitar interferências externas.
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Câmera CMOS

Resolução (Horizontal) 600TVL/1000TVL; AHD 
720P/960P/1008P

LEDs de visão noturna LEDs infravermelhos (120°)
Consumo de energia 200mA máx. (9V-15V CC)

Alimentação Alimentado pela unidade interna
Temperatura de operação -40–+50°C

Instalação Montagem em superfície

Nota: O painel de chamadas AHD deve funcionar com um 
monitor AHD; com um sinal incorreto, nenhuma imagem 
será exibida no monitor.

Visão geral
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1 MIC Microphone

2 Camera Wide-angle camera

3 Infrared LEDs

4 Speaker Audio output

5 Call Button Call the indoor unit

6 Video Mode Video mode selector button

7 Cable Connection cable

8 Opening Time Exit button opening time

9 Volume Speaker volume
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Do not install the call panel in 
the following environments:

For example, direct sunlight, 
heavy rain, high temperatures, 
high humidity, dust, and 
corrosive chemicals.
Disconnect the power supply 
before installation.
Keep it at least 30 cm away 
from the power outlet to avoid 
external interference.
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Camera CMOS

Resolution (Hor.) 600TVL/1000TVL; AHD 
720P/960P/1008P

Night vision LEDs IR LEDs (120°)
Power consumption 200mA max. (9V-15V DC)

Power supply Powered by the indoor unit
Operating temperature -40–+50°C

Installation Surface mount

Note: AHD Call panel have to work with AHD monitor, with 
wrong signal there is no image display on the monitor.

Overview
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